Safety and handling

Important safety information

Handle AirPods and case with care. They
contain sensitive electronic components,
including batteries, and can be damaged or
cause injury if dropped, burned, punctured,
crushed, disassembled, or if exposed to
excessive heat or liquid. Don’t use damaged
AirPods or case.

Bluetooth®
To turn off Bluetooth on AirPods, put them in
the case and close it.

Batteries
Don‘t attempt to replace AirPods or case
batteries yourself—you may damage the
batteries, which could cause overheating
and injury.

Lightning cable and connector

Avoid prolonged skin contact with the
connector when the Lightning to USB Cable
is plugged into a power source, because it
may cause discomfort or injury. For example,
while the case is charging using the Lightning
to USB Cable and a power adapter plugged
into a power source, don't sit or sleep on the
Lightning connector or place it under a blanket,
pillow, or your body. Take special care if you
have a physical condition that affects your
ability to detect heat against your body.

Hearing loss

Listening to sound at high volumes may
permanently damage your hearing. Background
noise, as well as continued exposure to high

volume levels, can make sounds seem quieter
than they actually are. Check the volume
before inserting AirPods in your ear.

For more information about hearing loss

and how to set a maximum volume limit,

see www.apple.com/sound.

WARNING: To prevent possible
hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods.

Driving hazard

Use of AirPods while operating a vehicle

is not recommended and is illegal in some
areas. Check and obey the applicable laws
and regulations on the use of earphones
while operating a vehicle. Be careful and
attentive while driving. Stop listening to
your audio device if you find it disruptive or
distracting while operating any type of vehicle
or performing any activity that requires your
full attention.

Choking hazard

AirPods and case may present a choking
hazard or cause other injury to small children.
Keep them away from small children.

Medical device interference

AirPods and case contain components and
radios that emit electromagnetic fields.
AirPods and case also contain magnets. These
electromagnetic fields and magnets may
interfere with pacemakers, defibrillators, or
other medical devices. Maintain a safe distance
of separation between your medical device and
AirPods and case. Consult your physician and
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medical device manufacturer for information
specific to your medical device. Stop using
AirPods and case if you suspect they are
interfering with your pacemaker, defibrillator,
or any other medical device.

Skin irritation

Earphones can lead to ear infections if not
properly cleaned. Clean AirPods regularly with
a soft lint-free cloth. Don’t get moisture in any
openings, or use aerosol sprays, solvents,

or abrasives. If a skin problem develops,
discontinue use. If the problem persists,
consult a physician.

Electrostatic shock

When using AirPods in areas where the air is
very dry, it is easy to build up static electricity
and possible for your ears to receive a small
electrostatic discharge from AirPods. To
minimize the risk of electrostatic discharge,
avoid using AirPods in extremely dry
environments, or touch a grounded unpainted
metal object before inserting AirPods.

Important handling information
Discoloration of the Lightning connector
and/or of the bottom of the stem of your
AirPods after regular use is normal. Dirt,
debris, and exposure to moisture may cause
discoloration. Before cleaning, remove
AirPods from case, and disconnect the
Lightning to USB Cable from both the case
and your computer or power adapter. Clean
the Lightning connector and the bottom of the
stem of your AirPods with a soft, dry, lint-free
cloth. Do not use liquids or cleaning products.

Support

For support and troubleshooting information,
user discussion boards, and the latest

Apple software downloads, go to
www.apple.com/support.

Frangais - Sécurité et manipulation

Informations importantes relatives a la sécurité
Manipulez les AirPods et leur boitier avec soin.
Ils contiennent des composants électroniques
fragiles, notamment une batterie, qui peuvent
s’endommager ou provoquer des blessures en
cas de chute, de mise au feu, de perforation,
d'écrasement, de démontage, ou de mise en
contact avec une chaleur excessive ou un
liquide. N'utilisez pas d'AirPods ou leur boitier
endommagés.

Bluetooth®
Pour désactiver la fonction Bluetooth sur les
AirPods, placez-les dans le boftier et fermez
ce dernier.

Batteries

N’essayez pas de remplacer la batterie

des AirPods ou du boftier ; vous risquez de
I'endommager et par conséquent d’entrainer
sa surchauffe ou de vous blesser.

Cable et connecteur Lightning

Evitez le contact prolongé du connecteur avec
la peau lorsque le céble Lightning vers USB est
branché sur une source d'alimentation, car il
peut entrainer une géne ou une blessure. Par
exemple, pendant que le boltier se recharge
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sur une prise de courant par le biais du cable
Lightning vers USB et un adaptateur secteur,
ne vous asseyez pas ou ne vous couchez pas
sur le connecteur Lightning et ne le placez
pas sous une couverture, un coussin ou votre
corps. Prétez une attention particuliére si vous
souffrez d’une condition physique qui influe
sur votre capacité a sentir la chaleur produite
sur le corps.

Diminution de I'acuité auditive

L'écoute a des volumes élevés peut endommager
votre systeme auditif de fagon permanente.
Les bruits en arriére-plan ainsi que I'exposition
prolongée a des niveaux sonores élevés, peuvent
donner I'impression que les sons sont moins
forts qu'ils le sont en réalité. Vérifiez le volume
avant de porter les AirPods a l'oreille. Pour en
savoir plus sur la perte d'audition et le réglage
d’un volume maximal, consultez www.apple.com/
fr/sound.

AVERTISSEMENT : Pour éviter les

@ pertes d'audition, n'utilisez pas un
volume élevé pendant des périodes
prolongées.

Risques en cas de conduite

L'utilisation d’AirPods lors de la conduite d'un
véhicule est déconseillée et estillégale dans
certains endroits. Consultez et respectez les
lois et réglementations applicables sur I'utilisation
d'écouteurs lors de la conduite d'un véhicule.
Restez attentif en conduisant. Arrétez I'écoute
de votre appareil audio si cela vous perturbe ou
vous distrait lors de la conduite de tout type de

véhicule ou pendant la réalisation de n'importe
quelle activité nécessitant toute votre attention.

Risque d’étouffement

Les AirPods présentent un risque d'étouffement
et autre blessure pour les enfants en bas age.
Gardez-les hors de leur portée.

Interférences avec les appareils médicaux
Les AirPods contiennent des composants et
des antennes radio qui émettent un champ
électromagnétique. Les AirPods et le boftier
contiennent en outre des aimants. Il se peut
que ce champ électromagnétique et les
aimants interférent avec des stimulateurs
cardiaques, des défibrillateurs ou autre
dispositif médical. Maintenez une distance de
sécurité entre vos appareils médicaux et les
AirPods et le boitier. Consultez votre médecin
et le fournisseur de vos appareils médicaux
pour obtenir des informations spécifiques
concernant ces derniers. Interrompez
I'utilisation des AirPods et le boftier si vous
soupgonnez qu'ils interférent avec votre
stimulateur cardiaque, défibrillateur ou autre
appareil médical.

Irritation de la peau

Les écouteurs peuvent entrainer des infections
de l'oreille s'ils ne sont pas nettoyés de fagon
adéquate. Nettoyez régulierement les AirPods
al'aide d'un chiffon non pelucheux. Veillez a ne
pas laisser I'humidité pénétrer par les orifices
et n'utilisez pas de vaporisateurs, de produits
solvants ou abrasifs. Si un probléme cutané se
développe, arrétez leur usage. Sile probléme
persiste, consultez un médecin.
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Choc électrostatique

En cas d'usage des AirPods dans les

endroits ou |'air est trés sec, il est courant

que de I'électricité statique s'accumule et
vous pouvez recevoir une faible décharge
électrostatique aux oreilles, produite par les
AirPods. Pour minimiser le risque de décharge
électrostatique, nutilisez pas les AirPods dans
des environnements extrémement secs et ne
touchez pas d'objet métallique relié a la terre et
non peint avant de porter les AirPods.

Informations importantes relatives a la
manipulation

La décoloration consécutive a un usage
habituel du connecteur Lightning et/ou de

la partie inférieure de la tige de vos AirPods

est normal. De la poussiére, des particules et
I'exposition a I'humidité peut entrainer une
telle décoloration. Avant leur entretien, retirez
les AirPods de leur boitier, puis débranchez le
céable Lightning vers USB de ce dernier et de
votre ordinateur ou de I'adaptateur secteur.
Nettoyez le connecteur Lightning et la partie
inférieure de la tige de vos AirPods a l'aide d'un
tissu doux, sec et non pelucheux. N'utilisez pas
de liquides ou de produits de nettoyage.

Assistance

Pour toute information concernant I'assistance
et le dépannage, les forums de discussion et le
téléchargement des derniers logiciels d'Apple,
rendez-vous sur www.apple.com/fr/support.

Deutsch - Sicherheit und Handhabung

Wichtige Sicherheitsinformationen

Gehen Sie mit den AirPods und dem Case
stets achtsam um. Sie enthalten empfindliche
elektronische Komponenten, einschlieBlich
Batterien, und kénnen beschadigt werden oder
Verletzungen verursachen, wenn sie fallen
gelassen, verbrannt, durchléchert, zerkleinert,
auseinander gebaut oder extremer Hitze oder
Flussigkeiten ausgesetzt werden. Stellen Sie
die Verwendung ein, wenn die AirPods oder
das Case beschadigt sind.

Bluetooth®
Setzen Sie die AirPods in das Case ein und
schlieBen Sie es, um Bluetooth zu deaktivieren.

Batterien

Tauschen Sie die Batterien in den AirPods und
im Case nicht selbst aus. Dadurch werden diese
méglicherweise beschadigt, was zu Uberhitzung,
Feuer und Verletzungen fuhren kénnte.

Lightning-Kabel und Connector

Vermeiden Sie langeren Hautkontakt mit
dem Connector, wahrend das Lightning-auf-
USB-Kabel am Stromnetz angeschlossen ist,
da hierdurch kérperliche Beschwerden oder
Verletzungen verursacht werden kénnen.
Setzen oder legen Sie sich zum Beispiel
nicht auf den Lightning Connector und legen
Sie das Case nicht unter eine Decke, ein
Kissen oder lhren Korper, wenn das Case mit
dem Lightning-auf-USB-Kabel und einem
am Stromnetz angeschlossenen Netzteil
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aufgeladen wird. Gehen Sie besonders
achtsam vor, wenn Sie aufgrund einer
korperlichen Beeintrachtigung Hitze an der
Haut nicht sptren kénnen.

Horschéden

Das Anhéren von Musik und anderen
Audiomedien bei hoher Lautstarke kann zur
dauerhaften Schadigung des Gehors fuhren.
Hintergrundgerdusche sowie eine dauerhafte
Wiedergabe bei hohen Lautstarken kénnen
dazu fuhren, dass Téne leiser wahrgenommen
werden, als sie tatsachlich sind. Uberprifen
Sie die Lautstérke, bevor Sie die AirPods in
Ihre Ohren einsetzen. Weitere Informationen
zu Hérschaden und zum Einstellen einer
maximalen Lautstarke finden Sie unter
www.apple.com/de/sound.

ACHTUNG: Zur Vermeidung
& von Horschaden stellen Sie die
Lautstérke nicht zu hoch ein und
verwenden Sie das Gerat nur fur
eine begrenzte Dauer bei sehr hoher

Lautstarke.

Verkehrssicherheit

Beim Flhren eines Fahrzeugs wird von der
Verwendung der AirPods abgeraten. In einigen
Landern gelten diesbeziglich Verbote.
Informieren Sie sich Gber die geltenden
Gesetze und Bestimmungen zur Verwendung
von Ohrhorern beim Fuhren eines Fahrzeugs.
Verhalten Sie sich im StraBenverkehr stets
vorsichtig und aufmerksam. Verwenden Sie Ihr
Audiogeréat nicht, wenn StraBenverkehr oder

andere Aktivitaten Ihre volle Aufmerksamkeit
erfordern.

Erstickungsgefahr

Die AirPods und das Case kdnnen von
Kleinkindern verschluckt werden und stellen
eine Erstickungsgefahr dar. Bewahren Sie
sie daher auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf.

Stérungen medizinischer Gerate

Die AirPods und das Case enthalten
Komponenten und Funksender/-empféanger,
die elektromagnetische Felder erzeugen. Die
AirPods und das Case enthalten Magneten.
Diese elektromagnetischen Felder und Magneten
kénnen Stérungen bei Herzschrittmachern,
Defibrillatoren oder anderen medizinischen
Geréaten verursachen. Achten Sie daher auf
einen sicheren und ausreichenden Abstand
zwischen Ihrem medizinischen Gerat und den
AirPods und dem Case. Detaillierte Information
zu Ihrem medizinischen Gerét erhalten Sie bei
lhrem Arzt oder dem Hersteller lhres Gerats.
Stellen Sie die Verwendung der AirPods und des
Case ein, wenn Sie vermuten, dass hierdurch
Stérungen mit lhrem Herzschrittmacher,
Defibrillator oder einem anderen medizinischen
Gerat verursacht werden.

Hautirritationen

Werden die Ohrhérer nicht sorgfaltig gereinigt,
kann es zu Infektionen am Ohr kommen. Reinigen
Sie die AirPods regelméaBig mit einem weichen
flusenfreien Tuch. Achten Sie darauf, dass keine
Feuchtigkeit in Offnungen gelangt und verwenden
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Sie keine Sprays, Lésungs- oder Scheuermittel.
Kommt es zu Hautproblemen, darf dieses Produkt
nicht mehr verwendet werden. Wenden Sie
sich an einen Arzt, wenn das Problem tber
einen langeren Zeitraum auftritt.

Elektrische Schlage

Werden AirPods in sehr trockener Umgebungsluft
verwendet, wird méglicherweise statische
Elektrizitat erzeugt. Dies kann zu leichten
elektrostatischen Entladungen beim Einsetzen
der AirPods fuhren. Sie verringern das Risiko
elektrostatischer Entladungen, indem Sie die
AirPods nicht in sehr trockenen Umgebungen
verwenden oder vor dem Einsetzen der AirPods
ein geerdetes, unlackiertes Metallobjekt bertihren.

Wichtige Informationen zur Handhabung
Eine Verfarbung des Lightning Connector
und/oder des Stiels der AirPods ist nach
regelmaBigem Gebrauch normal. Schmutz,
Ablagerungen und Feuchtigkeit kénnen zu
Verfarbungen fihren. Nehmen Sie die AirPods
vor dem Reinigen aus dem Case heraus und
trennen Sie das Lightning-auf-USB-Kabel vom
Case und von lhrem Computer oder Netzteil.
Reinigen Sie den Lightning Connector und den
Stiel der AirPods mit einem weichen, trockenen
und flusenfreien Tuch. Verwenden Sie keine
Flussigkeiten oder Reinigungsmittel.

Support

Informationen zu Support und
Fehlerbeseitigung, Diskussionsforen und
Downloads der neuesten Apple-Software
finden Sie unter www.apple.com/de/support.

Espafiol - Seguridad y manejo

Informacién importante sobre seguridad
Maneje los AirPods y su funda con cuidado.
Contienen componentes electrénicos
sensibles, incluidas las baterfas, y pueden
sufrir dafios o causarle lesiones si se caen al
suelo, se queman, se perforan, se aplastan,
se desmontan, se exponen a temperaturas
excesivas o entran en contacto con liquidos.
No utilice los AirPods o su funda si estan
dafiados.

Bluetooth®
Para desactivar Bluetooth en los AirPods,
guérdelos en su funda con la tapa cerrada

Baterias

No trate de sustituir las baterias de los AirPods
o de la funda por su cuenta, ya que podria
dafarlas y provocar sobrecalentamientos y
lesiones.

Conector y cable Lightning

Evite el contacto prolongado de la piel con el
conector cuando el cable de Lightning a USB
esté conectado a una fuente de alimentacién,
ya que podria crearle malestar o causarle una
lesién. Por ejemplo, mientras la funda se esté
cargando mediante el cable de Lightning a USB
y un adaptador de corriente enchufado a una
toma de corriente, no se siente o se ponga

a dormir encima del conector Lightning ni

lo coloque debajo de una manta, de una
almohada o de su cuerpo. Extreme las


http://www.apple.com/de/support

precauciones si padece alguna afeccion fisica
que le impida detectar el calor en su cuerpo.

Pérdida auditiva

Escuchar sonidos a un volumen elevado puede
producir dafios permanentes en la audicion.

El ruido de fondo, asi como la exposicién
continuada a niveles de volumen altos, puede
hacer que los sonidos parezcan menos intensos
de lo que realmente son. Compruebe el volumen
antes de ponerse los AirPods en los oidos.

Para mas informacion acerca de las pérdidas
de audicion y como establecer un limite de
volumen méaximo, consulte www.apple.com/
es/sound.

ADVERTENCIA: Para prevenir
posibles dafios auditivos, procure no
tener el volumen ajustado a niveles

elevados durante largos periodos
de tiempo.

Peligro para la conduccién

No se recomienda usar los AirPods mientras
se conduce un vehiculo (en algunos paises,
esta préctica es ilegal). Consulte y respete
las leyes y normativas vigentes sobre el uso
de auriculares durante la conduccion. Sea
prudente y preste atencidn cuando conduzca.
Deje de escuchar su dispositivo de audio si
nota que le distrae o que le impide conducir
cualquier clase de vehiculo o realizar cualquier
otra actividad de requiera toda su atencion.

Peligro de asfixia
Los AirPods y su funda pueden representar
un peligro de asfixia para los nifios pequefios

o causarles otro tipo de lesion. Manténgalos
siempre fuera del alcance de los nifios.

Interferencias con los dispositivos médicos
Los AirPods y su funda contienen
componentes y radios que emiten campos
electromagnéticos. Asimismo, tanto los
AirPods como su funda incorporan imanes.
Estos campos electromagnéticos e imanes
pueden interferir en el funcionamiento

de marcapasos, desfibriladores u otros
dispositivos médicos. Deje una distancia

de seguridad entre el dispositivo médico y
los AirPods y su funda. Solicite informacién
especifica sobre el dispositivo médico al
fabricante y a sumédico. Deje de utilizar los
AirPods y su funda si sospecha que interfieren
con su marcapasos, desfibrilador o cualquier
otro dispositivo médico.

Irritaciones cutdneas

Los auriculares pueden producir infecciones
de ofdo si no se limpian adecuadamente.
Limpie regularmente los AirPods con un pafio
suave que no desprenda pelusa. Procure que
no entre humedad en las aberturas ni utilice
aerosoles, disolventes o productos abrasivos.
En caso de algun tipo de reaccién cuténea,
deje de utilizar los auriculares. Si el problema
persiste, consulte con su médico.

Descargas electrostéticas

Al utilizar los AirPods en zonas donde el aire
es muy seco, es facil acumular electricidad
estética, por lo que es posible que note en

el oido una pequefia descarga electrostatica
procedente de los AirPods. Para minimizar este
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riesgo, evite utilizar los AirPods en entornos
extremadamente secos, o bien toque un objeto
metdlico sin pintar y con conexion a tierra
antes de ponerse los auriculares.

Informacién de manejo importante

La decoloracién del conector Lightning y de

la parte inferior de los AirPods tras un uso
continuado se considera normal. La suciedad,
los residuos y la exposicion a humedad podrian
provocar la decoloracién. Antes de limpiar los
AirPods, extraigalos de la funda y desconecte
el cable de Lightning a USB tanto de la funda
como del ordenador o del adaptador de
corriente. Limpie el conector Lightning y la
parte inferior de los AirPods con un pafio
suave, seco y que no desprenda pelusa. No use
liquidos ni productos de limpieza

Soporte

Para obtener informacion sobre soporte y
soluciéon de problemas, acceder a foros de
debate de usuarios y descubrir las dltimas
novedades en descargas de software de Apple,
visite www.apple.com/es/support.

Italiano - Sicurezza e utilizzo

Informazioni importanti sulla sicurezza
Maneggia gli auricolari AirPods e la custodia
con cura. Contengono componenti elettronici
sensibili, tra cui le batterie, e possono essere
danneggiati o provocare lesioni se lasciati
cadere, bruciati, perforati, schiacciati,
smontati o se esposti a calore eccessivoo a

liquidi. Non utilizzare gli auricolari AirPods o la
custodia se sono danneggiati.

Bluetooth®
Per disattivare Bluetooth sugli auricolari
AirPods, riponili nella custodia e chiudila.

Batterie

Non tentare di sostituire le batterie

degli auricolari AirPods o della custodia
autonomamente. Potresti danneggiarle e
provocare surriscaldamento e lesioni.

Cavo e connettore Lightning

Evita il contatto prolungato della pelle con

il connettore quando il cavo da Lightning a
USB é collegato a una fonte di alimentazione,
perché potrebbe causare disturbi o lesioni. Ad
esempio, quando la custodia e in carica tramite
il cavo da Lightning a USB e un alimentatore
collegato a una presa di corrente, non sederti
o dormire sul connettore Lightning o non
posizionarlo sotto una coperta, un cuscino o
sotto il corpo. Presta particolare attenzione se
le tue condizioni fisiche non ti permettono di
percepire correttamente il calore sul corpo.

Perdita dell'udito

L'ascolto di suoni ad alto volume potrebbe
danneggiare in maniera permanente il tuo udito.
I rumori di fondo e I'esposizione continua a
livelli di volume elevati, possono farti sembrare
i suoni piti bassi di quanto non siano in realta.
Controlla il volume prima di inserire gli auricolari
AirPods nelle orecchie. Per ulteriori informazioni
sulla perdita dell'udito e su come impostare

un limite massimo di volume, consulta
www.apple.com/it/sound.
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ATTENZIONE: Per prevenire

@ possibili danni all’'udito, evita
I'ascolto a livelli di volume elevati
per lunghi periodi di tempo.

Pericolo durante la guida

L'utilizzo degli auricolari AirPods durante la
conduzione di un veicolo & sconsigliato ed &
illegale in alcune zone. Controlla e rispetta le
leggi e le norme applicabili riguardo all'utilizzo
degli auricolari durante la conduzione di

un veicolo. Presta la massima prudenza

e attenzione durante la guida. Interrompi
I'ascolto del dispositivo audio se lo ritieni

un disturbo o una distrazione durante la
conduzione di qualsiasi tipo di veicolo o
durante |'esecuzione di qualsiasi attivita che
richieda la tua completa attenzione.

Pericolo di soffocamento

Gli auricolari AirPods e la custodia potrebbero
rappresentare un rischio di soffocamento o di
altre lesioni per i bambini. Tienili lontani dalla

portata dei bambini.

Interferenze su dispositivi medici

Gli auricolari AirPods e la custodia contengono
elementi e componenti radio che emettono
campi elettromagnetici. Gli auricolari AirPods e
la custodia contengono anche delle calamite.

| campi elettromagnetici e le calamite possono
interferire con pacemaker, defibrillatori e altri
dispositivi medici. Mantieni una distanza di
sicurezza tra dispositivi medici e gli auricolari
AirPods e la custodia. Consulta il tuo medico

e il produttore del tuo dispositivo medico per

informazioni specifiche sul tuo dispositivo medico.

Interrompi I'utilizzo degli auricolari AirPods e
della custodia se sospetti che stiano interferendo
con un pacemaker, un defibrillatore o qualsiasi
altro dispositivo medico.

Irritazioni cutanee

Gli auricolari possono causare infezioni

del condotto uditivo se non vengono puliti
correttamente. Pulisci gli auricolari AirPods
regolarmente con un panno morbido e privo di
pelucchi. Non introdurre liquidi nelle fessure
e non utilizzare spray, solventi o abrasivi. In
caso di insorgenza di un disturbo cutaneo,
interrompi I'utilizzo del dispositivo. Se il
problema persiste, consulta un medico.

Scariche elettrostatiche

Durante I'utilizzo degli auricolari AirPods in aree
in cui l'aria € molto secca, & possibile che si
accumuli elettricita statica e che le tue orecchie
ricevano una piccola scarica elettrostatica
dagli auricolari AirPods. Per ridurre al minimo

il rischio di scariche elettrostatiche, evita
I'utilizzo degli auricolari AirPods in ambienti
estremamente secchi oppure tocca un oggetto
di metallo non verniciato e in contatto con il
terreno prima di inserire gli auricolari AirPods.

Informazioni importanti sull'utilizzo

E normale che il connettore Lightning e/o la
parte inferiore dell’asticella degli auricolari
AirPods possano decolorarsi a causa dell'uso.
Sporco, residui e esposizione all’'umidita
potrebbero causare la decolorazione. Prima
di pulirli, rimuovi gli auricolari AirPods dalla
custodia e scollega il cavo da Lightning a

USB sia dalla custodia che dal computer



o dall’alimentatore. Pulisci il connettore
Lightning e la parte inferiore delle asticelle
degli auricolari AirPods con un panno morbido,
asciutto e privo di pelucchi. Non utilizzare
liquidi o detergenti.

Assistenza

Per assistenza e informazioni sulla risoluzione
dei problemi, forum di discussione tra utenti e
gli ultimi download per il software Apple, visita
la pagina www.apple.com/it/support.

Pycckuii - Be3onacHocTb 1 akcnayaTaums

BaxHas uHdopmaums no 6e3onacHocTy
BepexHo obpaujaiTecs c AirPods 1 yexnom.
OHM cofepxaT YyBCTBUTE bHbIE 3NEKTPOHHbIE
KOMMOHEHTBI, B TOM YNC/Ee aKKYMYNATOPbI.
Mapexue, BosropaHue, Nnpokon, pasbueanue,
pasbopka UK KOHTaKT C NOBbILIEHHOMN
TeMNepaTypoit K XMAKOCTbIO MOTY T
NPUBECTU K NOBPEX/EHMI0 0GOPYA0BAHNS UK
TpaBMam. He UCnonbayiiTe NoBpexaeHHbe
HayWHWKN unu yexnsl AirPods.

Bluetooth
YT1o6bl OTKNIOYUTL Bluetooth Ha HaywHMKax
AirPods, noMecTuTe ux B 4exon 1 3aKpoiiTe ero

AKKymMynaTopbl

He nbiTaliTech CaMoCTOATENbHO M3BEYDL
WK 3aMeHUTb akkymynsaTopsl B AirPods nnu
dexne: Bbl MOXeTe MOBPEANTH UX, YTO MOXET
NPNUBECTM K NEpPerpesy 1 Tpasmam.

Ka6enb 1 pasbem Lightning

Ms6eraiiTe ANNTENbHOMO KOHTAKTa KOXM C
pasbemoMm Lightning, korpa kabens Lightning/
USB nofknioyeH K UCTOYHUKY NUTaHMSA: 3TO
MOXeT BbI3BaTb AUCKOMPOPT N TPABMY.
Hanpumep, korfa Yexon 3apsixaercs

Yyepes kabenb Lightning/USB, a anantep
NUTaHUs NOAKMIOYEH K NCTOYHUKY NUTaHMs,
HE CafNTeCh 1 HE NIOXNTECH Ha Pasbem
Lightning, He nomelaiiTe ero nog oaesno,
noaywky unu Bawe Teno. MNposensinTe ocobyio
OCTOPOXHOCTb, ec/in Bawe pusnyeckoe
COCTOfHME He MO3BOMseT BaM oulywath
BLICOKYIO TeMMepaTypy Bo3/ie CBOEro Tena.

MospexpeHue cnyxa

BbICOKMI yPOBEHb TPOMKOCTI MOXET
nospeanTs ciyx. N3-3a poHoBOro wyma

1 MPO/IONXNTENbHOO BO3ENCTBUS FPOMKMX
3BYKOB BaM MOXET Ka3aTbCs, 4TO 3BYKM TULWE,
ueM Ha camom fenie. Npex /e Yem BCTaBnaTh
AirPods B yww, npoBepbTe FPOMKOCTb.
MoapobHee o0 NnoBpexaeHUn cnyxa u
HacTpoiike MakcMManbHO A0MYCTUMOro
YPOBHS FPOMKOCTY CM. Ha CTpaHuLe
www.apple.com/ru/sound.

APEOYNPEXAEHMUE: [ina

@ npenoTBpauleHns BO3SMOXHOro
NOBPEexX/AeHUs Cryxa He crylwante
YCTPOWMCTBO C BbICOKUM YPOBHEM
FPOMKOCTK B TeYeHne ANnTenbHoro
BpeMeHu.


http://www.apple.com/it/support
http://www.apple.com/ru/sound

OnacHOCTb NpY yNpaBneHUn TPaHCNOPTHLIM
cpeacTBOM

Wcnonb3oeaHue AirPods Bo Bpems
ynpaBneHns TPaHCNOPTHLIM CPEACTBOM He
pekoMeHayeTcs, a B HEKOTOPbIX CTPaHax
3anpeLieHo 3aKoHoM. Y3HaiiTe n cobniogaite
3aKOHbl N NpaBMna NCNonb3oBaHUs
HayLWHWKOB, NPUHATbIE B pernoxe, rae Bol
BOAMTE TPAHCNOPTHOE CPeacTBO. Bo Bpems
ynpasneHus aBToMmobunem 6yabTe 0CTOPOXHbI
v BHMMaTenbHbl. MpekpaTuTe Npocnywmusaxme,
ecnv OHO oTBNekaeT Bac oT BoxaeHus unm
nobbix Apyrux aencTsauit, Tpebyowmx nonHon
KOHUEHTpauuu BHUMaHus.

OnacHoCTb yayweHus

HaywHuku AirPods 1 4exon MoryT NnpeacTaBnsTh
0MacHOCTb YAYWEHNS U ADYTUX TPaBM Ans
MasieHbKIX feTeil. [lepXuTe HayWHUKU BAaNu
OT ManeHbkux AeTen.

BnusiHne Ha pa6oTy MeAMUNHCKUX YCTPOIICTB
AirPods 1 4exon cogepxart KOMNOHeHTb

¥ paguonpubopsl, uanyvaoume
anekTpoMarHuTHele nons. AirPods

1 4eXON Takke COlepXaT MarHuTh.

BTV 3N1eKTPOMArHUTHbIE MoNs 1

MarHuTbl MOTYT BMELNBATLCS B PAGOTY
KapanoCTUMYNATOPOB, AehUBPUINITOPOB
¥ APYTNX MEAMUMHCKMX YCTPONCTS.
Nepxute AirPods n yexon Ha 6esonacHom
paccTosHuM OT Bawwero MeaMUMHCKOTO
yCTpOiicTBa. MPOKOHCYNLTUPYATECH ¥
Bpaya UM NPOM3BOAMTENS MEAMLIMHCKOTO
YCTPOICTBA OTHOCUTENBHO BO3MOXHOCTH
MCNoNb3oBaHus CMapTGoHa ¢ Bawum
ycTpoiicTeom. MpekpaTuTe MCnonb3osaHne

AirPods u yexna, ecnu Bol npepgnonaraeTe,
UTO OHM BMelMBAIOTCS B PaGOTy Bawero
KapanocTuMmynstopa, Aedubpunnatopa unu
N1060ro APYroro MeANUNHCKOro yCcTpoicTea

PasapaxeHue KOXu

ECNV HayWHUKY HE OYNILAIOTCS AOMKHbIM
06pa30oM, OHU MOTYT BbI3BATD YLWHYIO
MHOEeKUuMo. PErynsapHo o4vLainTe HayLWwHUKu
AirPods mMarkoi 6€380pCOBOI TKaHbIO.

He ponyckaiiTe nonagaxus Bnaru, He
Wcnonb3yinTe ANS 04MCTKM @3p030IK,
pacTBopuTEeNy UNK abpasnBHbie MaTepuansl.
MpekpaTnTe MCNONb30BaHWE HaYLWIHNKOB,
eCNu KoXHas peakuns ycunueaetcs. Ecau
Npo6neMbl C KoXel He NpekpallaioTes,
o6paTutech K Bpauy.

Pa3psp cTaTUYECKOro 31eKTpUYecTsa

Mpun ncnonb3oBaHun HaywHukoe AirPods B
MECTax C 04eHb CYXIM BO3YXOM Ha HUX Nerko
HakannMeaeTCs CTaTU4eCKoe 3N1eKTPUYEecTBo,
1 Bbl MOXETE MOMIy4nTh OT HUX CNabblit paspsa.
YTOGb yMEHBLINTL BEPOSTHOCTL paspsiaa
CTaTMYeCKOro aNeKTPUYECTBA, HE UCMONb3YiiTe
HaywHukK AirPods B MecTax ¢ 0COBEHHO CyXUM
BO3/1YXOM W/ KOCHUTECH 333€M/IEHHOTO
HEOKPALWEHHOr0 METANIMYECKOro 06bekTa,
npex/ae YeM HafeBaTb HayLWHNKN.

BaxHas uHOpMaLus No aKcnyaTaumm
ObecuBeuynBaHue pasbema Lightning u/unn
HUXHE CTOPOHBI HOXeK HayLHukoB AirPods
nocne AnMTeNbHOro UCMONb30BaHNs SBSETCS
HopManbHbiM. O6ecupeunBaHne MoxeT

6biTb BbI3BAHO rPSI3bI0, MPOAYKTaMMU M3HOCA

1 KOHTaKTOM c Bnaroii. Nepeg o4ncTkomn



BbIHbTE HayLWHWKN AirPods 13 Yexna n
oTcoeanHuTe kabenb Lightning/USB ot yexna
v koMmnbloTepa (nnbo agantepa NnuTaHus).
OuyncTuTe pasbem Lightning n HUXHIOWO
CTOPOHY HOXeK HayWwHWKoB AirPods Markoi
cyxoi 6e3BOPCOBOII TKaHblo. He ucnonesyinte
YUCTHALWME XNMOAKOCTU 1 BellecTBa.

Moppepxka

NHdopmMaumio o noaaepxke u ycTpaHeHun
Henonanok, ANCKYCCUOHHbIE GOPYM
none3soeateneil v Hoselwee MO Apple ans
3arpy3ku Bbl HaigeTe Ha cailTe
www.apple.com/ru/support.

Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the
equipment and receiver.
« Connect the equipment to an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

Important: Changes or modifications to this
product not authorized by Apple could void
the electromagnetic compatibility (EMC) and
wireless compliance and negate your authority
to operate the product.

This product has demonstrated EMC
compliance under conditions that included
the use of compliant peripheral devices and
shielded cables between system components.
It is important that you use compliant
peripheral devices and shielded cables
between system components to reduce the
possibility of causing interference to radios,
televisions, and other electronic devices. This
product was tested for EMC compliance under
conditions that included the use of Apple
peripheral devices.


http://www.apple.com/ru/support

Responsible party (contact for FCC matters only):

Apple Inc. Corporate Compliance
1 Infinite Loop, MS 91-1EMC
Cupertino, CA 95014
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Apple Inc. Corporate Compliance
1 Infinite Loop, MS 91-1EMC
Cupertino, CA 95014

Class 1 Laser Information

This device is classified as a Class 1 Laser
product per IEC60825-1:2007 and
IEC60825-1:2014. This device complies with

21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations
pursuant to Laser Notice 50, dated June 24, 2007.
This device contains lasers that could be damaged
during repair or disassembly, which could result
in hazardous exposure to infrared laser emissions
that are not visible. This equipment should be
serviced by Apple or an authorized service
provider.
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Canadian Compliance Statement

This device complies with Innovation, Science
and Economic Development Canada license-
exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including
interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement
économique applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil

ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme sile
brouillage est susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

CAN ICES-3 (B)NMB-3(B)

Bluetooth ISED Canada Statement

This Class B device meets all requirements of
the Canadian interference-causing equipment
regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

EU Compliance Statement

English Apple Inc. hereby declares that this
wireless device is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of the R&TTE Directive and Radio
Equipment Directive 2014/53/EU, as applicable.

A copy of the EU Declaration of Conformity,
including device frequency bands and
maximum radio-frequency power, is available
at www.apple.com/euro/compliance.

Apple's EU representative is Apple Distribution
International, Hollyhill Industrial Estate, Cork,
Ireland.


http://www.apple.com/euro/compliance

Frangais Apple Inc. déclare que I'appareil sans
fil est conforme aux exigences essentielles

et aux autres dispositions pertinentes de la
directive R&TTE et de la Directive 2014/53/EU
tel qu’en vigueur.

Une copie de la Déclaration de conformité
U.E., y compris les bandes de fréquence et la
puissance de fréquence radio maximale de
I'appareil, est disponible a I'adresse
www.apple.com/euro/compliance.

Le représentant d’Apple en UE est Apple
Distribution International, Hollyhill Industrial
Estate, Cork, Irlande.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc., dass sich
dieses drahtlose Gerat in Ubereinstimmung

mit den grundlegenden Anforderungen und
den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der
R&TTE-Richtlinie und der Richtlinie 2014/53/EU
fur Funkanlagen (sofern zutreffend) befindet.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung
einschlieBlich Angaben zu
Geratefrequenzbandern und maximaler
HF-Leistung ist unter www.apple.com/euro/
compliance verfugbar.

In der EU wird Apple durch Apple Distribution
International, Hollyhill Industrial Estate, Cork,
Irland vertreten.

Italiano Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo wireless & conforme ai requisiti
fondamentali e ad altre disposizioni rilevanti
della direttiva R&TTE e della direttiva 2014/53/UE
sulle apparecchiature radio, ove applicabili.

Una copia della dichiarazione di conformita
dell'Unione Europea, che definisce anche le
bande di frequenza dei dispositivi e la potenza
aradiofrequenza massima, & disponibile online
all'indirizzo www.apple.com/euro/compliance.

Il rappresentante europeo di Apple & Apple
Distribution International, Hollyhill Industrial
Estate, Cork, Irlanda.

Espaiiol Por medio de la presente, Apple Inc.
declara que este dispositivo inaldmbrico
cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la directiva R&TTE y la directiva
2014/53/UE de equipos radioeléctricos, segin
corresponda.

En www.apple.com/euro/compliance, hay
disponible una copia de la Declaracién de
conformidad CE, que incluye las bandas de
frecuencia del dispositivo y la potencia de
radiofrecuencia maxima.

El representante de Apple en la UE es Apple
Distribution International, Hollyhill Industrial
Estate, Cork, Irlanda.

Ce

Russia, Kazakhstan, Belarus

EAL


http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance
http://www.apple.com/euro/compliance

CooTtBeTcTBUE Tpe6oBaHUAM:
TP TC 020/2011 "SnekTpoMarHuTHas
COBMECTMMOCTb TEXHUYECKUX CpeacTs”

[NaTa Npon3BOACTBa yKa3aHa Ha ynakoBke.

TexHNYecKne xapakTePUCTUKM AOCTYMHbI NO
ccbinke: support.apple.com/ru_RU/specs.

Battery Disposal Information

The lithium-ion batteries in your AirPods
and case should be recycled by Apple or an
authorized service provider. For information
about Apple lithium-ion batteries, go to
www.apple.com/batteries.

Australia: More information is available on the

web at www.apple.com/au/recycling/batteries.

Independent recycling professionals can
obtain battery removal instructions by calling
Apple support.

Australia /| New Zealand

&y

California Battery Charger Energy Efficiency

Tiirkiye Cumhuriyeti
Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine
Uygundur.

Apple and the Environment
At Apple, we recognize our responsibility to
minimize the environmental impacts of our

operations and products. For more information,
go to www.apple.com/environment.

Argentina
Modelo A1722 CNC ID: C-16909
Modelo A1523 CNC ID: C-16902

CN O COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
Brasil
Este produto estd homologado pela Anatel, de
acordo com os procedimentos regulamentados

pela Resolug&o n® 242/2000 e atende aos
requisitos técnicos aplicados.

O médulo com tecnologia Bluetooth
incorporado a este produto opera em carater
secundario, isto é, ndo tém direito a proteg&do
contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes de mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater
primario. Mais informagdes, consulte o site da
ANATEL - www.anatel.gov.br

ATENGAO AO USUARIO: Informamos que
podem ocorrer danos ao sistema auditivo
exposto a poténcia superior a 85 decibéis.

Modelo A1722 ANATEL: 03274-16-01993
Modelo A15623 ANATEL: 03275-16-01993

i o


http://support.apple.com/ru_RU/specs
http://www.apple.com/batteries
http://www.apple.com/au/recycling/batteries
http://www.apple.com/environment
http://www.anatel.gov.br

Mexico

Mexico Declaracién de Conformidad

La operacién de este equipo esta sujeta

a las siguientes dos condiciones: 1) es
posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y 2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.

Modelo A1722 IFT: RCPAPA116-1466
Modelo A1523 IFT: RCPAPA116-1466-A1

Japan VCCI Class B Statement
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Singapore Wireless Agreement

Complies with
IMDA Standards
DB00063

China Battery Statement
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Disposal and Recycling Information

H

The symbol above indicates that this product
and/or battery should not be disposed of

with household waste. When you decide to
dispose of this product and/or its battery, do
so in accordance with local environmental

laws and guidelines. For information about
Apple’s recycling program, recycling collection
points, restricted substances, and other
environmental initiatives, visit www.apple.com/
environment.

Informacién sobre eliminacion de residuos

y reciclaje

El simbolo de arriba indica que este producto
y/o su bateria no debe desecharse con

los residuos domésticos. Cuando decida
desechar este producto y/o su bateria,

hégalo de conformidad con las leyes y
directrices ambientales locales. Para obtener
informacion sobre el programa de reciclaje de
Apple, puntos de recoleccién para reciclaje,
sustancias restringidas y otras iniciativas
ambientales, visite www.apple.com/la/environment
o www.apple.com/mx/environment.


http://www.apple.com/environment
http://www.apple.com/environment
http://www.apple.com/la/environment
http://www.apple.com/mx/environment

Brasil—Informacdes sobre descarte e
reciclagem

O simbolo acima indica que este produto

efou sua bateria ndo devem ser descartados no
lixo doméstico. Quando decidir descartar este
produto e/ou sua bateria, faga-o de acordo
com as leis e diretrizes ambientais locais. Para
informagdes sobre substancias de uso restrito,
o programa de reciclagem da Apple, pontos de
coleta e telefone de informagdes, visite
www.apple.com/br/environment.

European Union—Disposal Information

The symbol above means that according to
local laws and regulations your product and/or
its battery shall be disposed of separately from
household waste. When this product reaches
its end of life, take it to a collection point
designated by local authorities. The separate
collection and recycling of your product and/or
its battery at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it
is recycled in a manner that protects human
health and the environment.

Union Européenne—informations sur
I'élimination

Le symbole ci-dessus signifie que,
conformément aux lois et réglementations
locales, vous devez jeter votre produit et/ou sa
batterie séparément des ordures ménagéres.
Lorsque ce produit arrive en fin de vie,
apportez-le a un point de collecte désigné par
les autorités locales. La collecte séparée et le
recyclage de votre produit et/ou de sa batterie
lors de sa mise au rebut aideront a préserver
les ressources naturelles et a s'assurer qu'il est

recyclé de maniére a protéger la santé humaine
et I'environnement.

Européi: Uni i zur
Entsorgung

Das oben aufgefuhrte Symbol weist darauf
hin, dass dieses Produkt und/oder die

damit verwendete Batterie den geltenden
gesetzlichen Vorschriften entsprechend

und vom Hausmull getrennt entsorgt

werden muss. Geben Sie dieses Produkt zur
Entsorgung bei einer offiziellen Sammelstelle
ab. Durch getrenntes Sammeln und Recycling
werden die Rohstoffreserven geschont und
es ist sichergestellt, dass beim Recycling
des Produkts und/oder der Batterie alle
Bestimmungen zum Schutz von Gesundheit
und Umwelt eingehalten werden.

Unione Europea—informazioni per lo
smaltimento

Il simbolo qui sopra significa che, in base alle
leggi e alle normative locali, il prodotto e/o

la sua batteria dovrebbero essere riciclati
separatamente dai rifiuti domestici. Quando
il prodotto diventa inutilizzabile, portalo

nel punto di raccolta stabilito dalle autorita
locali. La raccolta separata e il riciclaggio del
prodotto e/o della sua batteria al momento
dello smaltimento aiutano a conservare le
risorse naturali e assicurano che il riciclaggio
avvenga nel rispetto della salute umana e
dell’ambiente.

Per i consumatori italiani: quando si acquista
un nuovo prodotto Apple, & possibile restituire
un prodotto elettronico simile presso il punto


http://www.apple.com/br/environment

vendita senza costi aggiuntivi. Nel caso in cui si
tratti di dispositivi mobili e piccoli accessori, &
possibile restituirli al punto vendita in qualsiasi
momento. Per maggiori informazioni, consulta
la pagina www.apple.com/it/recycling.

Europeiska unionen—Information om
kassering

Symbolen ovan betyder att produkten och/
eller dess batteri enligt lokala lagar och
bestammelser inte far kastas tillsammans med
hushéllsavfallet. N&r produkten har tjanat

program, recycling collection points, restricted
substances and other environmental initiatives,
visit www.apple.com/in/environment.

ut maste den tas till en atervinn
som utsetts av lokala myndigheter. Genom
att lata den uttjanta produkten och/eller dess
batteri tas om hand fér &tervinning hjélper du
till att spara naturresurser och skydda halsa
och miljé.

Disposal Statement for India

M

The symbol indicates that this product and/or
battery should not be disposed of with household
waste. When you decide to dispose of this
product and/or its battery, do so in accordance
with local environmental laws and guidelines.
For information about Apple’s recycling
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